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Abstract

In this paper | attempt to give a general idea of the theme of translation in the
philosophy of Martin Heidegger. The German philosopher considers translation not just
as a plain meaning-transfer-process from one language to another, but more as a
transition to a different world. Every language is according to him the “house of Being”
(“Haus des Seins”), therefore is every translation a passing over to another ontological
horizon. The most renowned example is for Heidegger the translation of ancient Greek
philosophical language to Latin and to modern European languages, the so called
Latinisierung. This has been for Heidegger an alienation of the original meaning and
truth of Greek philosophy, especially of the Aristotelian terms, due to the different
ontological horizons between the two philosophical traditions. Martin Heidegger’s
sharp and original ideas on translation can give contemporary translation theory key
notions and insights for a new deeper discussion of their fundamentals.

Key-words: Philosophy, Hermeneutics, Heidegger, Gadamer, Greek Philosophy,
Fundamentals of Translation Theory.

«Ilec Hov TL yvOUN £XEIG Y0, T HETAPPaoT kot Oa Gov Tw molog eicay.?

1. Evcayoyn

H omoeBeypotikny ovt) pnon emodnke ota apeféatpo Tov TOVEMGTNUIOV TOL
Freiburg to xolokaipt Tov 1942 and tov 'eppavd grrocoeo Martin Heidegger. Eivou
pio TopacTaTiKy LVIOUVNON OTL 1| TPAEN TG LETAPPAONS, AALA Kot 1) BepnTikny oKEYN
GYETIKA LE VTNV OTTACYOANCE GLYVA TOV KOopuPaio avtd dravontn Tov 20°° cwdva Kot
Katéyet o Oyt evkoatappovny Béon 6to chHvoro Tov TOAVGY0VS Ko pnEtkédgvbon
PIALOCOPIKOV TOV £PYOV.

O Martin Heidegger dev pog Genoe KAmo GLYKEKPYEVO LETOPPUOTIKO COIpusS M
kbmow mpaypoateio mepl petdepaons. Qotdéco, vample évag amd TOVG MO
TOAVGUINTNUEVOLS KOl OUOIAEYOUEVOVS LETAPPOACTEG GTOV KOPO TOV, €0KE petalh
TV EMNVOUAO®OV PIAOGOP®V KOl TOV KAAGIK®OV IAOAOY®V. O d1kOG TOL 10104TEPOG KO
CEVOAOKTIKOG» TPOMOG OmOd00NG KEVIPIKAV EVVOLOV TNG  OpYXoiag EAANVIKNG
EL0cOoPIG OTO YEPUAVIKE dEV AQNVE KOVEVOV 0cLYKIVITO, ovtifeTa TpokaAovoe pia
YeVIKN] Kot évtovn apgdopic, KoOdS TIG HETAPPOCTIKEG TOL TPOTAGELS GAAOL TIG
vioBetovoay pe gvBovotaocud Ko dAlotr Tig amodokipalov pe Buundio N akoun xot
YAevaGUO.

H 1810ppvOun avt mpoktikny kabhg kot 0 @rloco@ikoc otoyacudc tov Heidegger
ent g petdppaong dev glvar ympic cvykekpyévo vrdPabdpo Kot Tyalovv oe peydio
Babud amd ™ pokpd tov TP pe TV apyoic eLAocoeia, TNV omoin oyeddV oe
0AOKANPO TO PLAOGOPIKO TOV Pilo dev Emanye va PLETAPPALEL Kot VoL EPUNVEDEL. ZVVOEETAL

! Heidegger, Hélderlins Hymne “‘Der Ister”’ (Oepivé eldunvo 1942), Amovta, tu. 53, cel. 76.



O€ yeveTika e KEVIPIKA onpeia TG Olocopiag Tov, €W0IKA TIG OVTIAMYELS TOV Yol TN
YADGGO KOU Y10 TO QOLVOUEVO TNG KOTOVONONG Kol TG epunveiog, oAl Kot pe Tig
QTOWELG TOL Y10, TN LETAPPOOT TNG apYaiag EAANVIKNG PIAOCOPING OTO AXTIVIKA KOt OTIG
veodtepeg YAmooes. Agv Ba Mtav emiong vepPorkd va 1GYVPIGTOVUE OTL aKPPDS OVTY
KaBavT 1 PIAOGOPIKY TOL Bedpnon TG YADGGOS Kol TG KOTAVONONG YEVVIETOL Kot
avOpOVETAL OO TOV BE®@PNTIKO-PIAOGOPIKO, OAAN KOl OO TOV TPOKTIKO-UETAPPOOTIKO
TOV 01GA0Y0 pE TNV apyaio EAANVIKY erhocopio. H mpdén dniadn e petdppaocng kot
™¢ KaTovonong Tov apyaiov ord tov Heidegger cuv-otkodopei — uokd poli pe dGAla
epediopota, OmMMG 1 QOIVOUEVOAOYIKY) TOPASOCT KA. — 1Tn @QIAOGOQIKN TOV
npocoOmKOTNTA. Eilval 0e yvomotd 4Tl £vo amd o TPATO GTEPLATO TOV YEVVOLV TOV
eEaupetikd yovipo @uhocopikd Bio tov Martin Heidegger vanp&e m éupovry tov
evacyoAnon pe ta Meta@uoikd Tov ApIGTOTEAN KOl TO «TOAAOYWG AEYOUEVOVY TOV

Elvat, mov Eekva omd ta yopuvasiokd Tov ypdvio, Kot 0ev oTaUATNOE TOTE.

AoV, LMooy, ta mpdypata xovv €161, Bo Tpoomadncovpe Kl gpEic Vo EEKAEIODGOLVLLE
™ oyéon Heidegger kot petdopaong mapakolovdmvtag v mapdAAnAn Kivion tov
DePNTIKAOV TOL ATOYEMV KO TV YEVEGLOVPYDV OLTLOV TOVG.

Oa pémel ed® €€ apyng v vroypapuotel 6Tl 6tov o Heidegger npaypatevetot To
LETAPPACTIKO QPALVOUEVO OeV €VVOEL TOTE TN LETAPPOCT KOOMUEPIVAOV TPUKTIKOV
KEWWEVAOV, OALG AVOPEPETOL GE KEIPEVA TTOV TPOGIOIALOVY TPOTAVTOG GTO AOYOTEXVIKO N
07O PIAOGOPIKO VPO, GE BVTO TTOV O 610G OVOUALEL ovaiwons uetappaon (Wesentliches
Ubersetzen).?

2. H petdopaocn og petdfoon

Méca otV gupeia O106TOPA AVAPOPDV TOV YEVIKOTEPQ ATAVTAUE GTO £PYO TOV GYETIKA
pe w petdopaon Eexopilovv yuo TN GUUTLKVOEEVY] TOLG HOPON KOl TNV
CLUGTNUATIKOTNTE TOVG Ol OVOAVCELS Omd TIG TOVEMIOTNHOKEG TOPAOOCGELS TOV
yeyepvod sfopvon 1942/1943 pe tov titho IHapuevione.® Exei evtomileton icmg o
Topnvag G UETOEPacTikng Bewpiog tov Teppavod @rhocdeov. H ovoiddyg
HETAPPOOT OeV EEQVTAEITOL GTNV YA HETAPOPA «IGOOVVAUWOV» Op®V a0 YAMDOOO GE
YAOooA. AvtiBeTa 1 EIAOGOPIKY CNUAGIO TOV EYXEPNLUOTOG TNG UETAPPACONS EYKELTAL
TOAD TEPLGGATEPO GTO YEYOVOG OTL TPOKELTOL Yo piot HETAPOOM HE TNV KUPLOAEKTIKN
onpacio g AéEng and évav opilovta og Evav AALO, amd Eva «GOUTOVY OTUOcLOV Oa
UTOpOVGALLE VAL TOVUE GE EVO GAAO SLOPOPETIKO, N XPNCLOTOLDVTAS TV OPOAOYiD TOV
Heidegger and pia ovroloywn eumelpio o pia dAAn (Seinserfahrung).

Mo va pog el 1 ivan | petdopaon o Heidegger ypnowonotel tyv apueionuio g
yeppoavikng A&Eng v to prpa petappdlo, t AEEN dbersetzen. To yeppovikd owtd
pAuo gival ovvOeTo, oo TV TpdOeon ber mov peta&d dAwv deiyver kot T petapoon,
mv vépPaocm, ) ddfacn Tpog Ta KAmov, Kol To pipa Setzen mov pmopet vo onpoivet
tonofetd, Bétm, BAlw KAm. Avaroya pe TOV TOVICUO TOV OU®G TO GUVOETO QVTO PrLLOL
umopel va onuoivel oVO SOPOPETIKA TpAypota. Av toviotel 1 mpdbeom, dniaon
tibersetzen, tote onuaivel 6Tt TEPVA® KATL 1 KATOLOV OTEVAVTL, GTNV GAAN TAELPA, T.X.
av petafaiveo amd ) pia 6xOn evog motapov otnv dAAN. Av TovieTtel To prjna, onAaodT
iibersetzen, tote onpaivel ) petdppoon, dSniadn ) yYAwookn petdpfacn. Axpipag pe
avTiv TV auelonuia eivar Tov «mailey o Heidegger, avtiotpépovtag Ty kabiepopuévn
onuacio Tov pruatog. Aéet o 1010¢ yopakplotikd otov lapuevion «H Aeydpevn

2 Heidegger, Der Satz vom Grund, Amovta, .10, ogh. 145: ““Ubersetzen und Ubersetzen ist nicht das
Gleiche, wenn es sich hier um einen Geschéiftsbrief handelt und dort um ein Gedicht. Jener ist libersetzbar,
dieser nicht”’.

3 TIpoxerran Yo Tov topo 54 tov Andvtov, Heidegger, Parmenides.



petdppaony tbersetzen kot meprypagn akoAovdel mhvta povo ™ uetdepacn-uetdfacn
tibersetzen oAOKANPOL TOV givorl Lo OTNV TEPLOYN Ui SLOPOPETIKNG aANOg10C».*

H odwodwacio ¢ petdepaong, Aowmdv, pog mepvlel oty OAAN 0xOn, oOtov
petappalovpe omd pio yAdooa-apetpio o€ pio YAOGGa-6T0)0, 08V PPIOKOUACTE GTOV
010 KOopo, N KABe YADGCO KIVEITOL GE SLOPOPETIKO YDPO HE TOVG SIKOVG TOV VOLOLG
Kot TG 0kég Tov outepotnteg. o mapdderyua, odupwve ue tov Heidegger, n
petaepacn Pacikav Opov g apyoiog EAMNVIKNG PAocoiag Onmg Eévépyeia, @ioig,
ovoia, A0yo¢ KA. GTO AATWVIKG, M METAPOPE TOVG dNAadN o€ pio «popoikny Ooxom»,
TPOKAAESE TNV OAAOI®MOT) TOVG, TNV OMMAELN TOV OPYIKOV TOLG mepteyopévov. H GAin
avtn 00N, OTMOC AVAPEPEL O PIAOGOPOG YOPAKTIPIOTIKA OTIC TOPAUSOCELS TOV OO TO
Bepwvo e&aunvo 1943/1944 e titho Hpaxieitos. H opyn s ovtikng okéyns Umopel va
elvonl «evtelmg dyvaootn Kot va Bpioketal mépa amd Eva moAd TAat) pevua. Exel edkoia
TOPOTAVATOL KOVEIG KOt TIG TEPIGCOTEPEG POPES KATAANYEL GE VALAYL0. »®

Ooco emoapkng kol vo givor pio peTdepact, 0G0 KOVIQ ETVHOAOYIKA, Ol AOTIVIKEG
AEEe1g dev «uhavey eAANVIKG, cougvo pe tov Heidegger, n epnepia, 6to £80(0og TG
omoiag pldvouv ot LETAPPACELS, £ival OOPOPETIKY]. ZVVIUGCOUEVOS LE TNV TAPAdOOT)
tov Wilhelm von Humboldt ovagépetar xor o Heidegger oto «mvedbpo» g ke
YAOOOAG Kol 1oYXVPILeTOL TMG OKOUN KO 1| TO GTEVH ETVUOAOYIKT] GUYYEVELD UETAED
YAOOoOV Kot peTappdoemy dev glvar timote dALO Tapd £va moryvidol pe T AEEELG TOL
oTEPEiTAL VONUATOG, 0V 0V PLOVETOL TO Tvevua TG YA®GGAS, OnAaon «to Efvar kot n
o0, péoa amd ™V omoia MAGEl N YAOooaw.® H petdepoon, cvvendc, sivor
petéfoon and éva YAWookd TveLpa € Eva GALO, Kol OTIS TEPMTMGELS TNG 0VFLMOODS
uetappoons dev vmhpyel oAAnAokdAloyn petald tov yAowoodv. Avtd dev ovuPaivel
poévo oty mEPINTOON TOV 0pXoi®V YAOCOOV 1 NG UETAPPOCNG amd To opyoic
EMNVIKA T.Y. OTA YEPUAVIKA, GAAE OLTN 1 OTOTVYIO TNG OLGLOAOVS KOTAVONONG Kol
cuvevvonong umopet va Aapet yopa kot petad opiAntodv chyypovev yYAwsomv. O 1610¢
o Heidegger meprypdoet v epmeipio Tov and Tig GLVOUMES TOV HE VOV TOAO POLTNTY
tov ond Vv lanevia. Eved o Idnovag yvodpile apretd KoAd TIC E0POTAIKEG YADOGES, O
Heidegger dev yvopile 1ammvikd kot yioo T0 A0yo avtd Bempodoe OTL 01 PLLOGOPIKES
TOUG OVTOAAOYEG NTOV EMPAVELNKES, O1OTL TO TVEVUO TNG AGLOTIKNG AVTHS YADGGOG
TOPEUEVE YU OVTOV KAEIGTO KOl 0EV UTOPOVGE VO KOTAVONGEL KOIplEG £VVOIEG TNG.
[Mopépeve whewotd avtd mov elvar 10 WGlov o pa yYAOOOH, OVTO TOL O&Vv
petappaletor. Avtd mov dev petagpdletar, Opmg, umopel vo cuuPel yoo Tov yeprovo
OUOGOPO aKOUN Kol PECH oTNV 1010 YAMGGH, aKOUN KOl 6TV UNTPIKN KOG YADCOO,
kaBmg pmopel kaveic va puAdel pio yAdooa, aAdd n eunelpio mov ™ otnpilel va givon
&&vn oe avutr|. Me apket d0om epaviog ELeYE YOPAKTNPIOTIKAE OTL £ivor A.y. SuvaTdV Vo,
eKQPALETAL KAVEIG GTOL YEPUOVIKE, GALGE OVGLOGTIKG VO «AGED OUEPIKAVIKAL. '

3. Awogpopetikoi opilovreg

B\émovpe, Aourdv, 011 o ['eppovog pradcopog tovilet Waitepa v e£aptnon g ke
LETAPPOAONG OO TOV €KAGTOTE YAMGOIKO Kot yevikdtepo opilovta, evtOG Tov 0moiov
petappalopeveg petagépovial ol PrlocoPikég évvoles. Kot @uotkd avtd woyvet oyt
poévo yuoo TN UETAQPPOOY, OAAL YL TNV KaTtavonon €V YEVEL, KABMOG TO TAGC

4 Heidegger, Parmenides, Anovta, T, 54, cgh. 17-18: «Das sogenannte Ubersetzen und Umschreiben
folgt immer nur dem Ubersetzen unseres ganzen Wesens in den Bereich einer gewandelten Wahrheit».

5 Heidegger, Heraklit. Der Anfang des abendlindischen Denkens, Amavta, tu. 55, cel. 45 «kaum
bekannt [sein KR] und jenseits eines breiten Stromes [liegen]. Da gibt es leicht eine Irrfahrt und zumeist
endet sie mit einem Schiffbruchy

® Heidegger, Heraklit. Der Anfang des abendliindischen Denkens, Anovta, Tu. 55, cgh. 148.

" Heidegger, Hélderlins Hymne «Der Ister», Anavta, tu. 53, k. 79-80.



avtihappavopoocte kot yepllopoote Tig €vvoleg emkabopiletor amd TO ONUAGLOKO
obunav Omov ekeiveg Ppiokovral. Ov amdyelc tov Heidegger yio 1t petdopoon
GLVOEOVTOL YEVETIKA LE éva Pacikd dEova TG erlocogiag Tov, pe T BEom oniadn 6t
Katavonon e&oaptdatal kot opiletar — aAAQ Kou wepi/opileton — Omd TOV €KACTOTE
epUNVeLTIKO opilovTa, Kot 1010iTEPN OO TOV EKAGTOTE YAwaoiko epunvevTikd opilovra.
H petdopoon eivar mdvto pia epunveia.

¥t0 onueio avtd vouilw o6t o Heidegger pog Aéet kATl TEPLGGOTEPO AMO TO
oLVNOGHEVO VOO TNG KOWVIAG OWTNG aANDELG Yo TN HETAPPAOoT Kol €0® evtomileTon
iowg 10 Wwitepd Tov PAEUPO Yoo TN HETAPPOON KOL T E€YYEVAG GLVAPELDL TOV
UETOPPUGEOLOYIKAOV TOV BECEWMV LE TOV TUPTVO. TNG EPUNVELTIKNG TOV PLAOGOPING.

H petqppoon, Aowov, eivar mwhvto pio epunveio. H gpunveio dev ekkivd moté amd
KOTO10 0VOETEPO, OPYUNOEI0 OMUELD, OAAL HOPPOTOLEITOL KO GLYKPOTEITOL Ao
npobmobécels. Ot mpobmobécelg avtég dev eivar mhvto pntég Kot dedopéves. Ymdpyet
pior AONAN Ko GppnIN KOTOVONOT TPV TNV EKACTOTE PNTH KO EKTEPPACUEVT], VITAPYEL
€VOG GLYKEKPEVOG SI10KOoIOC L€ TN QOLVOUEVOAOYIKN €vvola NG AéEng, piow mpo-
Katovomon, n omoila éxel NMON OSGUEVGEL TIG EPUNVEVLTIKES LOG EMAOYEC TPOG pio
ovykekpuévn katevboven. To potifo avtd oty okéyn tov Heidegger vapyet non and
T TPAOLLA YPATTE TOV KOt OTAVTATOL GE OAO TOL TO £PYO0 GE OAPOPES LOPPES, OGS Y.
apyIKa ¢ epunvevtiky kotdoraoy, ot0 «Eivar kot Xpdvogy g didkpion petabd
Auslegung, Interpretation, aAAd kor oe Oy ypamtd Tov Omov Swofalovpe TNV
TEPIOVLLN pYoN OTL N YADGGa sivar 0 «Oikog tov Efvouy. 8

4. H gkhaTivikevon g opyaiog EAANVIKNG PLA0GOoPIag

Xmv mpoomdfed pog vo gpPabdvoope omv  OLAOCOPIKY, OAAL €V TEAEL Kot
petappaceoroykny avty Béon tov Heidegger — ovcwuotikd otnv Epunvevtiks tov
oniadn — Ba emavérBovpe otic BEoelg Tov Yo T HETAPPACT TG apyaioG EAANVIKNG
oocopiog oto Aotivikd, kabmg Kol Yo TO TMOG UTOPOVUE GNUEPE Ol GUYXPOVOL Vo,
KOTOVONGOVE TIS apyaieg @rhocopkég évvotec. Ot Béoelg avtég, Onmg eldape otnv
apyn, OV amoTEAOVV amAl TOPAdEIYUO TOV BE@PNTIKOV TOV OTOYE®DY, OAAG GUVALQ
cuUPBarovy Kot 6N YEVEST NG OANG TOL EPUNVELTIKNG PLAocopiag. Ba mpénel 00 va
e€nynoo o6t o1 Béoeig tov Heidegger ywo t petdepacn odev meplopilovrar oe
GUYKEKPILEVO LETOPPAGHLOTO OPYOiOV KEWEVOV GTO AATVIKA, OAAL TOAD TEPIGGOTEPO
oTN YPNON OpPOV TOV 1M ANTWVIKY YADGGO HETAPPOCE KOl YPNOUOTOINGE amd TO
eEMVIKA.

Ynoompilel, Aowmdv, o Heidegger 6t n exhativikevon Kaipiov Opov g apyoiog
EMMVIKNG  OIA0GOQI0G O0&V  GLVIGTA ONAT  HETAPOPO TOVTOCT|LOV  GNULOGLOKOV
nepleyopévou amd pio yAoooso o€ pion GAAN, oev mopnxOncav 16od0vVool PIAOGOPTKOT
Opot ota AoTvikd, aAld avtiBeta haPe xopa pio alloiwon g awBevTikig EAANVIKNG
@ocopiog, N omoia elye TOALATAES GUVETEIEC GTNV EVPMOTAIKT] PIAOGOPIKY| TAPAOOGT
Kot akOun Kot ofuepa Umodilel v mpocEyyion g yviolog eEANVikng okéymc. Eva
napdOepo amd TV yvooth cuvévievén oto meptodikd Der Spiegel, n omoia éhaPe yodpa
10 1966 Kot dnpocievTnke Ayec foopnades Letd o Bévato tov Prrocdeov t0 1976:

®o Arav KoOAG vo avoroyllopoactov €mtéAovg pe mow emokOAovba petafAnbnke m
EXMinvuay Zkéyn péco g HETAQPOACNG TNG OTO AATWVIKG, £va cupPdv To omoio aKoun
ONUEPQ LOG OTayOPEDEL VO GKEQTOVLLE ETAPKDG TIC Pacikég AéEeic Tng EAAnvikrg Tréyng.®

8 Heidegger, Brief iiber den Humanismus, Anovta, ti. 9, ogl. 333: «Diesem gemilB ist die Sprache das
vom Sein ereignete und aus ihm durchfiigte Haus des Seins».

® Heidegger, Spiegel-Gespréich mit Martin Heidegger, Anavta, tu. 16, ogl. 680: «und man endlich
bedichte, welche folgenreiche Verwandlung das griechische Denken durch die Ubersetzung ins Rémisch-



Yvvenmg, Poaotkol priocogikoi dpot dnw¢ actualitas, subiectum, substantia, natura,
ratio, materia, animal rationale dev tavtilovtal pe Tovg awbeviikobg Opovg Evépyela,
vmokeipevov, ovcia, Volg, Adyog, VAN, {wov Adyov €xov. Ot EKAOTIVIKEDUEVEG OVTEG
amod0GElS VINPEAV GTN CLVEXELD KOOOPIOTIKEG YLl TNV KOTAVON O], 1] GOUG®VO LE TOV
Heidegger, yia v mapavonon, g apyikng ovoiag g apyaiog @riocopiog amd tov
YPIOTIOVICUO KOl TOVG HECALOVIKOVG PLA0GO(QOVG-0eordyons. H vedtepn orlocopia pe
™ oepd ™G 0ev Eepevyel amd avTd TO GYNO, OLOTL YPNOUOTOIEL KOl QVTH O HEYAAO
Babud to evvololoyikd OTAOGTAGIO TOV AATIVOP®VOL HEGAImVA, OKOUN Kol 0TV Ogv
LAGEL AOTVIKGL, 0AAG TIC VEOTEPES ELPMTAiKES YADGoEC. O

T1 éywve axpiog, Spms, oty mepinTmon g exiativikevons; MNAmwg ot Aatvépmvol
UETOPPUOTEG Kol QIAOGoQOoL 1| BeoAdyor dev eiyov emopkn eAinvouddelo 1 oev
Katavoovsav opbd toug apyaiovg; O Heidegger dev vmootnpilel kKt 1€1010, | HAAAOV
dev aoyoAeitol Kov e pio @IAOAOYIKOU TOTOL KPITIKY TNG HETAPPOCNC TOV apyoimv
QUOGoQIKOV Keévav. H emyeipnuotoloyio tov otoyevel o €va eninedo mo KAT®
amd TV KPITIKY| TOV KEWEVOV. ZToYeVEL, Onmg deifape Ko mapandve, otov opilovra,
€VTOG TOL OO0V VPIGTOVTOL TO, KEILEVO QLT KO 1] KATOVONGY] TOVG.

Yrnoompiler yuo v axpifela — kot avt givor 1 wav cuvOnkn yéveong TV
LETAPPOACEOLOYIKMV TOL BEcEV — OTL M EAMNVIKY] OKEYN YEVVIETOL KOl EVOOKIUEL GE
évav dPopeTikd ovioloyiko opilovia amd TNV AATVIKN 1 TN VEOTEPT| EVPOTAIKY|, TO
OVTOAOYIKO TTapadelypa tvor ekeivo mov dapopomodnke Kot katd cuvenelo oAAAleL
Kol TO TEPLEYOUEVO TNG PIAOGOPIKNG YADGGUS, OGO «TGT» KOl ETVHOAOYIKA GUYYEVIS
KoL va gtvon 1 010N ToTE HETAPPAoT).

5. évépysia kon actualitas

Ag dolpe éva mapdostypa. Towg N mo oNUAVTIKY TEPITTOON EKAATIVIKELONG LLE TIG
TMEPIGOOTEPEG LOpaieg oLVETELEC cvppova ue tov Heidegger va eivor 1 totopia g
aploToTeMKNG AEENG évépyera. H petafoln tov 6pov awtod oto Aatvikd mg actualitas
Kol T0 TOPAy®yd NG OTIC VEOTEPES YAMGGES, GYeOOV TOLTILETAL YOO TOV YEPUAVO
QILOCOPO e TN YeVIKOTEPN 10TOpia TG ovtoroyioc. Ti cvpPaivel Aowmdv pe avtdv TOV
0po; To kévtpo Pdapovg g apylkng oNUAGIOG TOL aPIGTOTEMKOD Epyov evtomilel O
Heidegger ot d1dotacn g oAokANpmoNG Kot TG npepiog, katt ival épyw ko oyt
ovvauer. Tlpokertar yioo T oLYKEVIPOON KOl GLAAOYN] OA®MV TV KIWVAGE®V Yo TNV
OTOTEPATOON €VOG €PYOV, T.X. YO TNV KOTOOKELN] €VOG OlKOdOUNnpotog. Me tnv
Aatwvikn actualitas, opmg, avtd to kévrpo Papovg petatomiletar, axpiPdg 610tL AN
vt pavel og £vo SIOPOPETIKO OVIOAOYIKO TAPAOEY . XTOV ATVIKO Opo TovileTan
Koté Heidegger mepiocdtepo 10 £pyo WG amotéleouo piog mpoomalelag, MG GLVETELD
£VOG mpdrTely, MO® amd TO omoio Kvplopyel €vo EvePYO-TPATTOV VTOKEIUEVO, €val
LETOPLGIKO VTOKEINEVO, OoVolooTIKG Yoo Tov Heidegger 1o vemtepikd vIOKeiHEVO.
ToviCetan, pe GAAa A0yl0, ovTd oL B0 PTOPOVGAUE TOPAOOEOLOYDVTOS EAAPPDG VOl
OVOLLAICOVLE 1) «EVEPYNTIKY|] SLUCTOUCT TNG EVEPYEWIGH, EVAD TNV TPOTOTLTY EAANVIKY
AéEn o Heidegger dev BAémel kdtt tétoto, Kuplapyel ekel pio mutatis mutandis «uéon»

Lateinische erfahren hat, ein Geschehnis, das uns noch heute das zureichende Nachdenken der
Grundworte des griechischen Denkens verwehrt». EAL. ék8. Eotia, 1989, ute. Kdota I'epevevi(n, . 63.
10 Heidegger, Phinomenologische Interpretationen zu Aristoteles (Anzeige der hermeneutischen
Situation), Arovta, ti. 62, oel. 367: «Die Philosophie der heutigen Situation bewegt sich zum grofien
Teil uneigentlich in der griechischen Begrifflichkeit, und zwar in einer solchen, die durch eine Kette von
verschiedenartigen Interpretationen hindurchgegangen ist. Die Grundbegriffe haben ihre urspriinglichen,
auf bestimmt erfahrenen Gegenstandsregionen bestimmt zugeschnittenen Ausdrucksfunktionen
eingebiifity.



duibeon. Bpiokopaote dnhadn pe t AéEn actualitas ce éva d10popeTikd ovIorloyikd
obunav, o€ ovtd mov yevikdtepa o Heidegger Oa amoxalécel M emoyn e SvTikig
uetapoaixng. Kot ovtd dev opeiletol 6€ KATO0 HETAPPAGTIKO OTOTNUA, OAAG oKPBAOGC
OTNV UETOTOMION TOV YEVIKOTEPOV 0pilovTa, TOV OVIOAOYIKOD TOPASEYIATOC, EVTOG TOV
0m0l0V  OTOLOONTOTE UETAPPAGHO, OCO TIOTO Kol Vo €ivar, eviédel «Aéeyy KATL
SLOLPOPETIKO A0 TO TPMTOTVTO.

To mapaderypa avtd deiyvel 0Tt 6T OKEYT TOL YEPLOVOD PIAOGOPOV AapPAveL xhpo
pio oduriedn ovroioyiog kou uetoppaceoloyios. AVTO TOV ATOKAAEITOL TO «TVEDLLOY TNG
YAOOGCWG, 0 YeVIKOTEPOG 0pilovTag, VIOC TOV 0moilov EIGEPYETOL TO KADE UETAPPAGLLQL,
ot okéyn tov Heidegger piloonaoctikomoleital amo@aciotikd. Agv mpoKeToL TALOV
v évo (o @loAoyko, oAAd ovtoAoykd. AToKaAOTTOVTOL £TGL Ol o BepeMmdONg
TpoVmoBEGELg TOV GLVEYOLY Kot EMKaBoPifovV TNV OMOLOINTOTE 0VGLWIN LETAPPOUCT
Kot TPoPAiel évtovn 1 ovAyKn TG CLVEIONONG AVTOV TOV TPOVTOOECEWDY, N AVAYKN
ONAad” awtov Bo LTOPOVGE VOL OVOLLOGTEL EpUNVEDTIKT GVLVELONOY.

6. Enidoyog

Ymrdpyovv ciyovpa apketd onueio, oto omoio uropel va aoKNGEL KAVEIS KPITIKY OTIG
petoppooeoroyikés Béoeig tov Heidegger, kabmdg Kol 0TIG GLUYKEKPIUEVES TPOKTIKES
LETOPPUCTIKEG EMAOYEG TOV, OTAV UETAPPALEL 0py0iovg GLA0GoPIKOVG Opovc. Ko
TPOTO. TPAOTA TO {TNLO TOL OV KO KOTE OGO 01 €V AOY® EPUNVELTIKOT KOl OVTOAOYIKOL
opilovteg elval OV 1060 KAElGTOl Kol OEGUEVTIKOL, 000 QaiveTal vo Tovg PAEmeL O
Heidegger, kot oAb neplocOTEPO, av LEIoTAVTOL TPAYHOTL SPopETIKOL 0pilovtes VIO
aLTV TV €vvola, 1 OV OTNV TPAYLOTIKOTNTO VIAPYEL pUio SAeKTIKY oyxéon petald
ETEPOTNTOG KO OPLOLOTNTOS, O OaU®an 0pl{OVT@Y IOV EMTPEMEL TY) GLVEXELD, AAAL Kot
OLPVAAGGEL T1) SLULPOPETIKOTNTOA.

Agv Qo pmopodoape €50 va ovapepfodpe To ovaAlLTIKG o pia Tétow KprTiky. L
Qo61000, 1 SEIGOVTIKY PLLOcOoQIKT patid tov Heidegger yio ™ petdopoon pmopei va
amodelytel Wlaitepo YOVIUN Yoo TN UETOPPACEOAOYIKN] OKEWYN, OAAL Kol Yyl TNV
gpunveia Tov d1ov Tov £pyov Tov. Ot gpunveieg Kol PHETAPPAGELS TOV OE TNG OPYOioG
Quocopiag, mopd TG LVREPPOAEC, amodeiytnkay TOAD OPMOTICTIKES, 10l0iTEPO TNV
EMOYN OV EHPAVIGTNKAV, O10TL 00OV TO EVOLGHA Yo Uil EVTEAMSG OOPOPETIKN KO
aval®oyovnTikny Hatid 6tovg apyoiovs, pio potid mov £5tve To TPpmTelo GTNV OoYXEoM
HETOED  OLAOGOQIKOL  Adyov kot Coviavig Kadnuepwng yiAmooag Evavit  piog
TAYIOUEVNG, OTEIPOG KOl TPAYUATL AOTIVOYEVOUG OPOAOYIKNG YPNOEMS TOV EAANVIKOV
PILOCOPIKDOV AEEEMV.

‘Eva yopoakmnplotikd mopddstyo. ovopEpeL £VoS amd TOVG GNUOVTIKOTEPOLS LOONTEG
tov Heidegger, o H.-G. Gadamer, duyovuevog ) 81K1 TOL TPOCOTIKY EUTEPi0, OTAV
péBave v apyoio EAANVIKY @rhiocoia Kovid otov d4okaAd tov. Mag Aéet, Aoumodv,
ot Blwoe pio TpaypoTiky «omokaivyny, dtott kovtd otov Heidegger amelevbepmOnie
amd pio cvykekpiuévn epunveio g opyoaiog EAOGOPIKNIG YAMGGOS TOV GE UEYAAO
Babuod emkaboprlotav amd v mapdoocm Kol TV TEYVNTY AATIVIKN 0pOAOYia, HEG® TNG
omolag mopevotav kavelg tote mpog Ta eAMViKE Keipeva. Me ) ved ko plikd
drapopetikn avayvoon and tov Heidegger n empdveia ot £éomoce Kot £T61 UTOPESE O
Gadamer oe AéEewg, Omwg Adyog, Aeyoueva, karnpyopior KAT. VO TPOGEYYIOEL TIG

1 Mo tétota kprrikr|] pmopel vo Ppet kavelc oty mpocpdtng exdobeica SwatpiPr pov (ota yeppoviKd),
otV omoia EeKvam axpImg amd TIC ATOWELS TOV YEPLLOVOD PIAOGOPOV GYETIKA LE TNV EKANTIVIKELGN TNG
apyaiog EAAVikie pocogiac. BA. Raspitsos, Kosmas, Die Latinisierung des Griechischen. Ubersetzung,
Verstehen und Sprache im Ausgang von Martin Heidegger und Hans-Georg Gadamer. Kénigshauen &
Neumann, Wirzburg 2013 (H exlauvikevon g envikig. Metdppoon, kotavonon kai yAmooo ue
agpetypia tovg Martin Heidegger xo: Hans-Georg Gadamer).



Blokooikég Tyég Tovg oty Kabnuepv YAoooao TV apyoiov EAAvev, katdeepe va
«oaxoboey TL TPOYHOTIKA onuaivouv ot AéEelg avtég, kot Oyt Tl mopéode 1
QATPAPICUEVT] HECH TMV  ANTWVIKOV TOPAO0CT TNG OYOANGTIKNAG (OIAOCOMIKNG
oporoyiac. 2

And ta mopamdve YIiveTol GOMEG KOl TO YEVIKMTEPO GOLAOCOPIKO, OAAG Kot
UETOPPUGEOLOYIKO TAMIC10, GTO OMOi0 pmopel KOVEIC vor EVIAEEL TIG OVTIANYELS TOV
@0c0pov and to Mélava Apvud, Waitepa o€ Kol HeTd TNV avagopd otov Hans-
Georg Gadamer, tov @O avayvoplopévo icm¢ ekTpOcCOTO TOL PEOUOTOS TNG
Dirooopikng Epunvevtikng otov 200 owwva. H dilocoewkn Epunvevtikny emédeile
£€VTOVO EVOLOPEPOV Y1 TOL CNTAOTO TG HETAPPAOTC, 1O O TNV ETOY TOV TPOYOVOL
™G, TOV TPOOV Popoviiopod, pe xopoakTnploTiKOTEPO 16mG delypo TV TEpipnuNn
d1reén tov Friedrich Schleiermacher Ilepi twv drapopetikav ueboédwv e uetdppaons
(Uber die verschiedenen Methoden des Ubersetzens) omé to 18143, O Schleiermacher,
EKTOG amd OepeMmtg TG epUNVELTIKNG HeBOOoV, VIPEE Ko Kopveaiog BewmpnTikdg
g petdepaong, poll pe dAdovg I'eppoavodg Popovtikohs grhocOQovs TV apymy Tov
19 auwva, 0mmg. A.y. ot adeppoi Schlegel, Baoikoi cuvteAeoTég TG HETOPOPES TOV
caEmptcod £pyov ota yeppoavikd.t* AAAG kat yevikoTEpa EVVolec OmOC EpuMVEinl Kot
Katovonen, dev foav povov Pacikoi a&oveg g @Aocoeiknc okéyng evog Wilhelm
Dilthey, evog Martin Heidegger, evoc Hans Georg Gadamer, aAld dadpapotilovtag
€161 KL 0AM®OG KatoAvTikd poOA0 oe KAOBe amdmelpo OBePNTIKNG TEPTYPAPNS TNG
UETAPPACTIKNG O1ad1KAGI0C, GLVIGTOVV KOWVOUS TOTOVS GTIV PIAOGOPIKT — EPUNVEVTIKY
KOl UETOPPUCGEOAOYIKT TOpAy®mY Kopveainv g oOyypovng Epunvevtikng, ommg ot
George Steiner, Theo Hermans, Dennis Schmidt.’® H nepintwon péiota tov  Steiner
pe to épyo tov After Babel givar evdsiktikn piog katd kémolov TpOTo «PIAOGOPIKNG
LETAPPOAGEOAOYIOGY , OOV JLEVPVVETOL KOl UETAEIDVETOL 1) TAPOUSOCIOKT) CNIAGIO TOV
OpOL LETAPPOOT) KOL OTOKTO OIKOVUEVIKEG Ol0oTAGELS, KABMG YiveTal TO EVVOL0A0YIKO
eketvo oynuo, péoa amd 10 omoio mpooeyyilovpe epevvnTiKA TV avOpdmivn
emkowovia ev yével.!. Emione, o H.-G. Gadamer oto Bactkd tov épyo AAibeia ko
MéBodog vroypoppilel YopoKTNPIGTIKA OTL 1| HETAPPOOT) OVTOG IO «TPOPANUOTIK
KATOOTOON  EMKOWOVING, OMOJEIKVIETOL ®OTOGO0  eEoupetikd  yoviun vy  Tov
YA®WGGOAGYO Kol TOV PIAOGOPO TG YAMGGAG, 010TL aKPPMG 01 O1aTOPAYUEVEG GUVOTKEG
emKoVmVviag ivon keiveg Tov avadetkviovy tovg pmyavicpodg .t

2 Mropeoe, Snhadt], vo. Katavonoel 6Tl oDora GNHOIVEL Kol TNV TEPLOVGIN, TO YELV .Y, TOV YEMPYOD GTIG
dovAelég tov ko oto vowkokvpld tov («daB das griechische Wort fur ‘Sein’, ‘Ousia’, das Plato und
Aristoteles gebrauchen, eigentlich die Habe des Bauern meint, sein Anwesen, alles das, was flir den
Bauern bei seiner Arbeit und in seiner Wirtschaft verfiigbar ist»). Gadamer, Heidegger und die Griechen
(1990), Anavza, Tu. 10, cgh. 40-41.

13 Schleiermacher, Friedrich Ernst Daniel, Uber die verschiedenen Methoden des Ubersetzens (1814)
2002, S. 65 —93.

14 Idiaitepa onpUOVTIKO Yoo TOV PO Popavticpd kot  HETo@paceoroyikn okéyn eEakolovbel va
sivan To PiAio tov Huyssen, Andreas, Die fiihromantische Konzeption von Ubersetzung und Aneignung
— Studien zur friihromantischen Utopie einer deutschen Weltliteratur, 1969. Eniong, Kurz, Gerhard, Die
Originalitiit der Ubersetzung. Zur Ubersetzungstheorie um 1800.

15 Tevikdtepa mepl g EpUNVEVTIKHC Kiviiong 6TV cOyypovn petappaceoloyia tpPA. Tovtoog, O Adyog
ms Metagpoons — AvBoioyio abyypovewv ustappoctikowv Bewpiov, 2001, o. 97 «x.e. Emiong,
Apel,/Kopetzki, Literarische Ubersetzung, 2003 o1 Cercel, Ubersetzung und Hermeneutik, 2009.

18 Steiner, George, After Babel. Aspects of language and translation.

17 Gadamer, Wahrheit und Methode, 1990, ce). 387: «Es sind die gestdrten und erschwerten Situationen
der Verstdndigung, in denen die Bedingungen am chesten bewufit werden, unter denen eine jede
Verstindigung steht. So wird der sprachliche Vorgang besonders aufschlufreich, in dem ein Gesprich in
zwei einander fremden Sprachen durch Ubersetzung und Ubertragung ermdglicht wird».



Kwobpevn og avtd 100 9A0COPIKA KOl LETOPPACEOLOYIKA GUUEPALOUEVO 1) CKEYT TOV
Martin Heidegger £xet t dvvaun va ot pue Wdwitepn o&vtnto kKot va dMoeL éva GALO
BaBoc ota (ot TG HeTdepacns avapoyAevovtag T culnon yia ta BepéAd toug.
Mo avapdyAevon mov givol ®G YVOOTOV YOPOKTNPIOTIKO yvopiopuo kdbe yvnolog
(QIAOGOQIKNG EPYACIOG.
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